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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Ao–mestre–de–canto
H5329

ל־ אֶֽ
para
H0413

הַנְּחִיל֗וֹת
as–flautas
H5155

מִזְמ֥וֹר
Salmo
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
de–Davi
H1732

י אֲמָרַ֖
Às–minhas–palavras
H0561

׀הַאֲזִ֥ינָה 
dá–ouvidos
H0238

יְהוָ֗ה
ó–SENHOR
H3068

ינָה בִּ֣
atenta
H0995

יגִי׃ הֲגִֽ
para–a–minha–meditação
H1901

Dá ouvidos ás minhas palavras, ó Senhor, entende a minha meditação.

יבָה 2 ׀הַקְשִׁ֤
Está–atento
H7181

לְק֬וֹל
à–voz

י שַׁוְעִ֗
do–meu–clamor
H7773

י מַלְכִּ֥
Rei–meu
H4428

וֵאלֹהָי֑
e–Deus–meu
H0430

י־ כִּֽ
pois

יךָ לֶ֗ אֵ֝
a–ti
H0413

ל׃ אֶתְפַּלָּֽ
orarei
H6419

Attende á voz do meu clamor, Rei meu e Deus meu, pois a ti orarei.

הוָ֗ה3 יְֽ
SENHOR
H3068

בֹּ֭קֶר
de–manhã
H1242

תִּשְׁמַע֣
ouves
H8085

קוֹלִ֑י
a–minha–voz

קֶר בֹּ֥
de–manhã
H1242

עֱרָךְ־ אֶֽ
apresento

ךָ֗ לְ֝
a–ti

ה׃ וַאֲצַפֶּֽ
e–vigiarei
H6822

Pela manhã ouvirás a minha voz, ó Senhor; pela manhã me apresentarei a ti, e vigiarei.

י 4 ׀כִּ֤
Pois

א ֹ֤ ל
não
H3808

ל־ אֵֽ
és–Deus
H0410

ץ חָפֵ֘
que–se–agrada
H2655

שַׁע  ׀רֶ֥
da–maldade
H7562

אָתָּ֑ה
tu

א ֹ֖ ל
não
H3808

יְגֻרְךָ֣
habitará–contigo

ע׃ רָֽ
o–mal

Porque tu não és um Deus que tenha prazer na iniquidade, nem comtigo habitará o mal.

א־5 ֹֽ ל
Não
H3808

יִתְיַצְּב֣וּ
subsistirão
H3320

הֽ֭וֹלְלִים
os–arrogantes

לְנֶגֶ֣ד
diante
H2962

עֵינֶי֑ךָ
dos–teus–olhos

אתָ נֵ֗ שָׂ֝
aborreces
H8130

כָּל־
todos
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
os–que–praticam
H6466

וֶן׃ אָֽ
iniquidade
H0205

Os loucos não pararão á tua vista; aborreces a todos os que obram a maldade.

6֮ תְּאַבֵּד
Destruirás
H0006

דֹּבְרֵ֪י
os–que–falam
H1696

זָב֥ כָ֫
mentira
H3577

אִישׁ־
o–homem
H0376

ים דָּמִ֥
de–sangue
H1818

ה וּמִרְמָ֗
e–de–engano
H4820

עֵ֥ב  ׀יְתָ֘
abomina
H8581

יְהוָֽה׃
o–SENHOR
H3068

Destruirás aquelles que fallam a mentira; o Senhor aborrecerá o homem sanguinario e fraudulento.

י7 וַאֲנִ֗
Mas–eu
H0589

ב בְּרֹ֣
pela–abundância
H7230

חַ֭סְדְּךָ
da–tua–misericórdia

אָב֣וֹא
entrarei
H0935

בֵיתֶ֑ךָ
em–tua–casa

אֶשְׁתַּחֲוֶה֥
me–prostrarei
H7812

אֶל־
perante
H0413

יכַל־ הֵֽ
o–templo
H1964

דְשְׁךָ֗ קָ֝
da–tua–santidade
H6944

ךָ׃ בְּיִרְאָתֶֽ
no–teu–temor
H3374

Porém eu entrarei em tua casa pela grandeza de tua benignidade; e em teu temor me inclinarei para o teu 
sancto templo.
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׀יְהוָה֤ 8
SENHOR
H3068

נִי נְחֵ֬
guia-me
H5148

ךָ בְצִדְקָתֶ֗
na–tua–justiça
H6666

עַן לְמַ֥
por–causa
H4616

שׁוֹרְרָ֑י
dos–meus–inimigos
H8324

]הושר[
[variante]
H3474

ר( )הַיְשַׁ֖
endireita
H3474

לְפָנַי֣
diante–de–mim
H6440

ךָ׃ דַּרְכֶּֽ
o–teu–caminho
H1870

Senhor, guia-me na tua justiça, por causa dos meus inimigos: endireita diante de mim o teu caminho.

י9 כִּ֤
Porque

אֵי֪ן
não–há
H0369

יהוּ בְּפִ֡
na–sua–boca
H6310

֮ נְכוֹנָה
sinceridade

ם קִרְבָּ֪
o–seu–interior
H7130

וּ֥וֹת הַ֫
é–perversão
H1942

בֶר־ קֶֽ
sepulcro
H6913

פָּת֥וּחַ
aberto

גְּרוֹנָם֑
é–a–sua–garganta
H1627

שׁוֹנָ֗ם לְ֝
com–a–sua–língua
H3956

יקוּן׃ יַחֲלִֽ
lisonjeiam

Porque não ha rectidão na bocca d'elles: as suas entranhas são verdadeiras maldades, a sua garganta é um 
sepulchro aberto; lisongeam com a sua lingua.

ם 10 אֲשִׁימֵ֨ ׀הַֽ
Declara-os–culpados
H0816

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ó–Deus
H0430

֮ יִפְּלוּ
caiam
H5307

יהֶ֥ם מֹּעֲצ֪וֹתֵ֫ מִֽ
pelos–seus–próprios–conselhos
H4156

ב בְּרֹ֣
pela–multidão
H7230

פִּ֭שְׁעֵיהֶם
das–suas–transgressões
H6588

הַדִּיחֵמ֑וֹ
lança-os–fora
H5080

כִּי־
pois

רוּ מָ֥
se–rebelaram
H4784

ךְ׃ בָֽ
contra–ti

Declara-os culpados, ó Deus: caiam por seus proprios conselhos; lança-os fóra por causa da multidão de suas 
transgressões, pois se rebellaram contra ti.

וְיִשְׂמְח֨ו11ּ
Mas–alegrem-se
H8055

כָל־
todos
H3605

ח֪וֹסֵי
os–que–em–ti
H2620

ךְ בָ֡
se–refugiam

לְעוֹלָם֣
para–sempre
H5769

יְרַ֭נֵּנוּ
jubilai

וְתָסֵךְ֣
e–protege-os

עָלֵי֑מוֹ
sobre–eles

יַעְלְצ֥וּ וְֽ
e–exultem
H5970

ךָ֗ בְ֝
em–ti

י אֹהֲבֵ֥
os–que–amam
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
o–teu–nome
H8034

Porém alegrem-se todos os que confiam em ti; exultem eternamente, porquanto tu os defendes; e em ti se 
gloriem os que amam o teu nome.

י־12 כִּֽ
Pois

֮ אַתָּה
tu

תְּבָרֵ֪ךְ
abençoas
H1288

יק דִּ֥ צַ֫
o–justo
H6662

יְהוָה֑
ó–SENHOR
H3068

צִּנָּ֗ה כַּ֝
como–escudo

רָצ֥וֹן
com–favor
H7522

נּוּ׃ תַּעְטְרֶֽ
o–coroarás

Pois tu, Senhor, abençoarás ao justo; coroal-o-has com a tua benevolencia, como de um escudo.
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